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ocasionalment la llengua natural cedeix   

als bàlsams d’una llengua més greu             

 

estén un fil d’abisme entre els plecs     

la terra ja no li pertany i ressegueix   

 

les formes del Proteu que ja observa       

vacil·lar per les lliscants pantalles                        

 

Hermes, en canvi, agermana els impulsos    

fa nusos estel·lars entre idiomes diversos  

 

si de l’assonància de la presa es tracta   

treu cavalls fers a la pista i cucs a la xarxa   

 

caça centaures i gaudeix de cent aires                            

desa en memòria la suprema lloança                             

 

per als narcisos que del Leteu afloren   



a narcotitzar papil·les dedins la ment    

 

algues minades o quietes aigües innocents 
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